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Resumen

Se evidencia que, en ciertas lenguas amazodnicas, los sonidos de articulacion bilabial se explicitan
con un cabalgamiento dorsal que se define como una segunda articulacion. Esta aparece cuando los
sonidos bilabiales /p, b, m/ se contextualizan antes de la vocal central alta no redondeada. El desafio
de este estudio es definir la naturaleza del fendmeno, pues las lenguas amazodnicas en las que este
ocurre carecen de filiacion lingiiistica. Asi, tanto en el shipibo como en el awajun, el arabela, entre
otras, se registra el fenomeno. Sostenemos que se trata de un proceso fonoldgico cuya especificidad
obedece a una tipologia en la cual las lenguas amazdnicas se decantan por una orientacién no marcada,
esto es, la ocurrencia del proceso fonoldgico en sonidos bilabiales es mas natural que en sonidos
coronales. Para efectos de la descripcion, documentamos mediante diversas herramientas los sonidos
en cuestion y explicamos la razon por la cual resulta selectivo.
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Abstract

It is proven that, in certain Amazonian languages, the sounds of bilabial articulation become explicit
with a dorsal ride that is defined as a second articulation. This appears when the bilabial sounds / p,
b, m / are contextualized before the high center vowel not rounded. The challenge of this study is
to define the nature of such phonolofgical process, Since The Amazonian languages in which this
occurs lacks of linguistic affiliation. Just as in the Shipibo, as in the Awajun and the Arabella the
phenomenon still present. we argue that it’s a phenomenon whose specificity obeys to a typology in
which amazonian languages opt for a unmarked orientation, that is, the occurrence of the phonological
process in bilabial sounds is more natural than in coronal sounds. For the purposes of the description,
we document the sounds in question using various tools and explain the reason why it is selective.
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Hacia una tipologia del fenomeno de velarizacidon en lenguas amazonicas: universalidad o especificidad en la relacion
consonante-vocal

1. Introduccion

Se documenta la ocurrencia del fenémeno de
velarizacion en shipibo (Rocha Martinez, 2009),
una lengua pano. Este fendmeno de asimilacion
implica la aparicion de una articulacion
secundaria de tipo dorsal. El segmento complejo
se genera por la adyacencia de la vocal central alta
no redondeada /#/. En términos de la fonologia
derivacional clasica, se trata de un proceso de
asimilacion progresiva cuyo condicionante es el
segmento vocalico seialado. Un aspecto singular
de la velarizacion es que el shipibo selecciona
las consonantes bilabiales /p, b, m/. Aunque el
proceso fonoldgico pareciera un aspecto aislado
de la fonologia del shipibo, este proceso es
detectable en otras lenguas amazonicas peruanas
de filiacion distinta. A saber, la lengua arabela,
de la familia zaparo, registra el fenomeno de
velarizacion (Jiménez Pefa, 2018); asimismo el
awajun, de la familia jibaro. El comportamiento
de estas lenguas harian posible definir aspectos
tipologicos interesantes vinculados con la
fonologia y, especificamente, con la forma en que
sevinculan las consonantes con las vocales, puesto
que son solo las bilabiales las que adquleren la
segunda articulacion dorsal, de manera que debe
existir algun engarce significativo en tal relacion
que intentaremos definir en este trabajo. Para
efectos metodoldgicos, hemos precisado de un
trabajo de recoleccion de datos orales y visuales,
mediante sesiones de grabacion tanto oral como
gestual; es decir, se han realizado entrevistas
para recolectar datos acusticos, y, ademads, se
filmaron a los hablantes shipibos para recoger los
movimientos periféricos labiales. En virtud de
lo anterior, precisamos de criterios para definir
la representatividad de la muestra (Hengeveld
2003, p. 89), por lo que asumimos la maxima
distancia genética, la cual potencialmente esta
vinculada con la méaxima distancia geografica,
a fin de delimitar los patrones fonologicos
de la velarizacion y evitar la comision de
generalizaciones apresuradas.

2. Metodologia

El estudio es de tipo experimental, pues pretende
ofrecer una explicacion razonable de naturaleza
interlingtiistica sobre los sonidos bilabiales
velarizados en lenguas amazodnicas que carecen
de filiacion lingiiistica. Este trabajo se realizara
a través de distintos pasos para asegurar una
documentacién razonable de datos acusticos
y articulatorios de las lenguas shipibo (pano),
arabela (zaparo) y awajun (jibaro). En virtud
de que se trata de un trabajo de documentacion
fonética, cuyos resultados permitiran formular
conjeturas razonables en el nivel fonoldgico. La
metodologia asumida se enmarca en el dmbito

de la lingiiistica documental, de manera que
se usaran instrumentos de recopilacion (esta
labor directamente enmarcada en el trabajo
de documentacion) y medicion (Nartey, 2013,

1), que permitan superar los escollos de
procedimientos ortodoxos en el ambito del
trabajo de campo. Entre los problemas derivados
de la labor del investigador, es posible sefialar los
siguientes (Nathan, 2010, p. 262): a) la seleccion
de equipos cuya resultado final eran audios de
baja calidad, b) una metodologia en la que las
grabaciones se realizaban con los hablantes
nativos demasiado lejos o los micréfonos mal
direccionados, y c) un producto del recojo poco
atractivo para oir y para usar en la enseflanza
de la lengua. Los problemas del trabajo de
campo tradicional serdn superados mediante la
escogencia de herramientas adecuadas, tanto
para el recojo de datos como para el andlisis de
estos con la finalidad de obtener un trabajo de
documentacion real, que haga posible acceder
a los datos en cualquier momento y para
cumplir cualquier objetivo. En virtud de que el
investigador ostenta la capacidad para obtener y
utilizar equipos adecuados, ademas de participar
de la experiencia de acceder directamente a la
lengua natural, se deriva de este aspecto una
dimension ética por parte del lingiiista, pues
debe asumir como objetivo el registro de datos
con un alto estandar de calidad (Nathan, 2010,
p. 265). El trabajo de documentacion presupone
la interaccion sinérgica con los nativohablantes,
pues estos son conscientes del repliegue de la
lengua en las comunidades, de manera que ellos
podrian contribuir de forma activa en el trabajo
per se; a fin de que esta labor sea posible, es
necesario que el investigador y los hablantes de
la lengua lleguen a un trabajo consensuado que
beneficio y permita un registro meticuloso en el
que las opiniones de los usuarios activos de la
lengua sean consideradas y relievadas, pues de
esa forma serd viable la labor propuesta por la
lingiiistica documental (Reiman, 2010, p. 255).
El estudio, de forma consistente con el trabajo
de documentacion y la pesquisa fonologica que
se pretende realizar, estard conformado por una
serie de fases que incluird la preparacion de la
herramienta de recoleccion de datos, la labor
misma de documentacién de audios y videos,
el andlisis fonético mediante el PRAAT y los
fotogramas de las articulaciones labiales, y la
posterior propuesta fonoldgica de los sonidos en
cuestion. En cuanto a las etapas que conformaran
el estudio, estas son las siguientes:

a)Elaboraciondel estadodelartesobrelafonologia
de las lenguas amazodnicas no emparentadas.
Esta actividad serd medular para reconocer el
repertorio fonoldgico y la muestra recogida
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por los diversos investigadores. Es importante
realizar un rastreo de la interpretacion que
se ha efectuado de los datos fonéticos de
las lenguas involucradas en el andlisis, las
técnicas de recopilacion del corpus y las
conjeturas derivadas de la medicion fonética
de los datos.

b) Organizacion del instrumento para el trabajo

de documentacion fonética de sonidos
bilabiales velarizados. El cuestionario se
organizara a partir de la consulta fuentes
lexicograficas sobre las lenguas amazonicas
escogidas, ademas de los estudios fonoldgicos
previos existentes. De estos se extraeran
sustancialmente entradas en las que aparecen
las grafias vinculadas con sonidos bilabiales
velarizados; a saber, las grafias vinculadas
con sonidos bilabiales <p>, <b> y <m>,
pues estas se corresponden con los sonidos
que constituyen el problema fundamental
del estudio. Estas palabras seran situadas en
un contexto especifico, con la finalidad de
contar con evidencia empirica en enunciados
completos y no en palabras aisladas.

Documentacion de datos fonéticos de
sonidos bilabiales velarizados en las lenguas
amazonicas no emparentadas. Una vez
estructurado el cuestionario, se dispondra a
realizar sesiones de grabacion, para las cuales
seutilizaran herramientas que permitan obtener
audios de alta calidad. Para ello es necesario
el uso de una grabadora portatil de 4 pistas a
estado solido marca Tascam, modelo DR-40.
Esta hace posible la obtencion de evidencia
acustica en formato no comprimido; a saber,
audios se obtienen de esta forma archivos en
formato wav. Estos datos son fundamentales
para realizar una pesquisa acustica solida.
El funcionamiento 6ptimo de la grabadora
se logra con 3 pilas AA o por medio de un
adaptador de CA opcional. Por otro lado,
es posible obtener muestras con el menor
nivel de interferencias mediante el uso de
un microfono phantom marca Shure, modelo
WH30, cuyo patron de captacion de cardioide
posibilita el aislamiento de las fuentes sonoras
no deseadas y la obtencion de audios de muy
buena calidad. Este micréfono presenta un
alambre de soporte y cuello de cisne adaptable
a cabezas de cualquier tamafio, y respuesta
de frecuencia uniforme y de sonido natural
comparable a la de microfonos de mano de
condensador de calidad profesional.

En cuanto al procedimiento de filmacion, se
usaran dos filmadoras marca Canon, modelo
HF R52, con pantalla tactil LCD de 7,5 cm
o 3 pulgadas y 230 000 pixeles, bateria de
Ion-Litio que posibilita un tiempo maximo de

d) Analisis

grabacion de 2 horas y 10 minutos. Ademas,
las videograbadoras poseen estabilizador
optico de imagen con tecnologia de deteccion
delrostroy toma doble (video y foto), y pueden
combinar sus funciones con smartphones
y tabletas habilitadas para Wi-Fi. Ambas
grabadoras se sostendran con dos tripodes
profesionales marca Weifeing con cuerpo
de magnesio. Adicionalmente se requiri6é de
un espejo de 60x60 centimetros para poder
grabar simultdneamente la produccion labial
de manera frontal y de perfil. Esta técnica
también es usada por Ladefoged (2003, pp.
32-36), Sadowsky (2009, pp. 244 y 253),
Gick, Wilson y Derrick (2013, p. 198), entre
otros. Para obtener evidencia articulatoria
de caracter labial en isoko, lengua en la
que, ademas del estatus fonoldgico de las
consonantes fricativas labiales y labiodentales,
se registran consonantes velares labializadas.
Lametodologia usada permitird establecer una
correlacion entre la documentacion acustica
del fendmeno y la observacion articulatoria
directa, a través de la filmacion. De esta
forma, asumimos que la investigacion y las
hipotesis formuladas alcanzarian un mayor
grado de aceptabilidad. Uno de los aspectos
a considerar es que, para ciertos movimientos
articulatorios no es suficiente con el analisis a
través del Praat, razon por la cual se requieren
otras herramientas a fin de evaluar con mayor
escrupulosidad los datos.

acustico de sonidos bilabiales
velarizados mediante el PRAAT. Para
realizar un analisis acustico acorde con la
incorporacion de tecnologia que permitan
superar la intuicidon derivada de la audicion
directa, se utilizara el programa PRAAT,
software creado por Paul Broesma y David
Weenink en 1992. Esta herramienta presenta
un disefio que hace posible la obtencion de
datos para realizar mediciones acusticas de
alta calidad, ademas de presentaciones de
graficos con las mismas caracteristicas. El
programa es funcional en varios sentidos:
se ajusta a diversas plataformas (Windows,
Linux y MAC) y es de acceso libre. Los
creadores realizan un  mantenimiento
permanente del programa, razon por la cual la
ultima version de este afio puede descargarse
en dos formatos: la edicion de 64-bit y la de
32-bit (marzo, 2019).

Analisis articulatorio de sonidos bilabiales
velarizados. A fin de definir un analisis de los
gestos periféricos de tipo labial se precisara de
la segmentacion de los videos de movimientos
labiales, tanto en la fase inicial como en la
fase de apertura, con la finalidad de definir
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si se trata de sonidos con redondeamiento
labial o no. Esta sera la manera de determinar
la ocurrencia de sonidos velarizados o
labializados. Nuestra propuesta se decanta por
la primera a proposito de la propuesta acerca
del shipibo; sin embargo, se requieren datos
concretos para validar y generar una muestra
contrastable.

f) Elaboracion de la propuesta fonologica
de los sonidos labiales velarizados. Para
elaborar hipotesis razonables acerca del
estatus fonoldgico de los sonidos bilabiales
velarizados en las lenguas amazonicas no
emparentadas se usardn los presupuestos
de la fonologia no lineal planteada por el
modelo revisado del articulador (RAT por sus
siglas en inglés), propuesto por Halle, Vaux
y Wolfe (2000). La descripcion obtenida se
corresponderd con la medicion previa de los
datos acusticos y articulatorios.

Los estudios de documentacién lingiiistica
realizados a nivel mundial son justificables por
multiples razones. En primer lugar, la vitalidad
de las minorias lingiiisticas se encuentran en
serio riesgo, y las lenguas peruanas no son la
excepcion. La diversidad lingiiistica amerita el
reconocimiento de su relevancia y los trabajos
de documentacion adquieren especial relevancia,
dado que permiten la obtenciéon de muestras
heterogéneas de las lenguas vivas y los diversos
fenémenos que se derivan de ellas (Himmelmann,
1998). El trabajo de documentacion, visto en esos
términos, y dado el espectro amplio y heterogéneo
de datos que aborda, recibe el influjo de diversas
subdisciplinas de la lingiistica: el analisis del
discurso, la adquisicion del lenguaje, la fonética,
la lingtiistica teorica, entre otras (Himmelmann,
1998, p. 167). En tanto que tal, la documentacion
lingtiistica se apropia de las nuevas tecnologias
para realizar un trabajo profundo y confiable
de registro de corpus lingiiistico cuya finalidad,
mas alla de la descripcion de datos, consiste en
la preservacion y la accesibilidad de las lenguas
en peligro de extincion (Kritikos, 2015, p. 243).
Este objetivo es apremiante para efectos de
la visibilidad y la permanencia de las lenguas
cuyo nivel de resiliencia y vitalidad es bajo,
pues hace posible, en términos practicos, que
la comunidad de hablantes se comprometa con
la accion de fortalecer la lengua en peligro.
Es esta la razén por la cual la documentacion
de lenguas presenta un componente €tico que
es fundamental para asegurar el derecho de
propiedad de quienes actualizan la lengua en
situaciones reales. Este trabajo, que supera las
practicas tradicionales de recopilacion del corpus
lingtiistico con herramientas que se limitan a la

version de los datos propuesta por quien analizd
la lengua, permitira contar con datos directos a
fin de que, posteriormente, sea posible contar
con un registro abierto y accesible que permita
una mejor elicitacion y analisis de la lengua
en rigor. Por lo anterior, el presente estudio se
justifica en el marco de las politicas lingiiisticas
de reconocimiento y fortalecimiento de las
minorias lingiiisticas de nuestro pais mediante
la incorporacion tecnologica y la necesidad de
permitir la accesibilidad de los datos, pues hara
posible trabajar y contar con muestras reales,
pasibles de analisis y codificacion (Sadick Ngula
y Nartey, 2014, p. 79). Ademas, las herramientas
tecnologicas que se usaran para el estudio de la
muestra permitiran que en San Marcos se inicie
un trabajo serio y consistente de documentacion
de nuestra diversidad lingiiistica mediante
estudios de laboratorio, especificamente de tipo
acustico con el PRAAT. Es necesario que el
trabajo de campo cuente con una reflexion sobre
la necesidad de visibilizar y fortalecer las lenguas
en nuestro pais de forma objetiva y acorde con el
desarrollo tecnolédgico, a través de plataformas
y de forma pertinente con los objetivos que
la comunidad lingiiistica (conformada por los
usuarios de la lengua) defina. Este trabajo de
analisis fonético-fonologico, ademas de permitir
que la lengua cuente con un pequefio repositorio
de la lengua viva, aportara en lo concerniente a
la implementacion de una metodologia diferente
para acceder y analizar el corpus, ademas de
suponer un aporte en la deteccion precisa de
los sonidos de la lengua. Dado el caracter
multifuncional del trabajo de documentacion,
es posible que los datos y el analisis de estos
sirvan para realizar trabajos de alfabetizacion
en la lengua indigena, que partan de la medicion
técnica de la muestra a través del planteamiento
de los correlatos  fonético-fonologicos
especificos, de manera que la subjetividad de los
procedimientos tradicionales (que consistian en
la audicion directa de las grabaciones obtenidas)
sea desplazada por un sistema de medicion acorde
con el desarrollo cientifico-tecnoldgico. Una de
las ventajas del PRAAT es que permite trabajar
con audios en formato wav (es decir, una version
no comprimida de la muestra acustlca) de forma
que la calidad estos asegura la medicion precisa
y la deteccion de sonidos y sus particularidades.

Es apremiante realizar estudios que sean
acompanados de un trabajo de documentacion
escrupuloso de datos. Ademas, en cuanto al aporte
tedrico, es importante definir qué determina
la seleccion de consonantes bilabiales en las
lenguas amazonicas no emparentadas. Como una
pequefia muestra de las implicancias explicativas
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que deben derivarse del analisis, presentamos una
tabla de las lenguas amazodnicas en las que se ha
detectado el fendmeno. No son las Unicas lenguas
en las que este se evidencia, aunque no todas las
lenguas de la Amazonia presentan consonantes
bilabiales velarizadas a nivel fonético.

Tabla 1. Lenguas amazodnicas con consonantes
bilabiales velarizadas y sus correspondientes
familias lingiiisticas

Familia lingiiistica Lengua
Pano Shipibo

Jibaro Awajin
Zaparo Arabela

A fin de arribar a la busqueda de explicaciones
plausibles, desde el punto de vista tipologico,
es menester recurrir al analisis de lenguas con
la mayor distancia genética (Hengeveld, 2003,
p. 89). En tal sentido, la escogencia de las
lenguas en el cuadro nos permitiria brindar una
aproximacion razonable del fendmeno desde el
punto de vista tipoldgica. La teoria lingiiistica,
por supuesto, debe permitirnos definir bien cual
es la orientacion del fenomeno de velarizacion en
las lenguas amazonicas que permitiran realizar el
analisis de datos.

Tanto en lo concerniente al trabajo de
documentacién previo (que incluye técnicas
de recojo y analisis de datos especificas para
el fendbmeno) como en lo tocante a la reflexion
teorica y las consecuencias explicativas, el
presente estudio es relevante no solo como
aporte tedrico sino por la finalidad practica que
es ineludible.

3. Objetivos
3.1. Objetivo general

a) Realizar una explicacion fonologica tipologica
e interlingliistica de la ocurrencia de consonantes
labiales con segunda articulacion condicionadas
por la vocal central alta /#/ en lenguas amazonicas
no emparentadas.

3.2. Objetivos especificos

a) Describir acustica y articulatoriamente
las consonantes bilabiales complejas
con segunda articulaciéon en las lenguas
amazonicas no emparentadas.

b) Formalizar el fendémeno fonoldgico de
acuerdo con la pertinencia de propiedades o
rasgos articulatorios.

c) Explicar las causas del caracter selectivo del
proceso fonologico.

4. Hipotesis

La velarizacion en lenguas amazonicas sin
filiacion lingiiistica como el shipibo (pano), el
awajun (jibaro) y el arabela (zaparo) se explica
como un fenémeno asimilatorio en el cual la
vocal central alta condiciona la ocurrencia de la
segunda articulacion dorsal en sonidos bilabiales,
lo cual supone la deteccion de una tendencia
tipologica no marcada.

5. Antecedentes 'y teorico-

conceptuales

En el repertorio fonoldgico de muchas lenguas
amazonicas peruanas como el shipibo, el
Arabela y el awajun, entre otras, se detecta como
fonema vocalico a la vocal central alta cerrada
no redondeada /i/. Esta vocal se caracteriza por
articularse con una elevacion del dorso de la
lengua acompafiado de un retraimiento labial. A
su vez, esta vocal determina la ocurrencia de un
proceso fonoldgico que define la aparicion de una
segunda articulacion en consonantes labiales. Es
decir, las lenguas seleccionan Unicamente a las
consonantes /p, b, m/ para gatillar el fenémeno de
asimilacion fonoldgica que determinamos como
velarizacion en un analisis del shipibo (Rocha,
2019 y 2009). Pues bien, resulta sugerente que,
en primer lugar, el proceso sea selectivo, es decir,
que solo afecte a los sonidos cuyo articulador
activo son los labios, pues, como se aprecia en los
datos, los sonidos producidos con el cuerpo de la
lengua o con la pala de la lengua no adquieren
la segunda articulacion en el contexto indicado.
Ademas, es interesante que sea la vocal central y
no otra la que modifique la articulacion basica de
los sonidos labiales en cuestion. Por esta razon,
la descripcion del fendmeno y la explicacion de
su naturaleza selectiva constituyen cuestiones
relevantes, que se intentaran resolver en el
decurso de esta investigacién. A continuacion,
presentamos algunos datos del shipibo (Rocha
Martinez, 2009, p. 123):

aspectos

(1) p¥t.ka ‘espalda’  b¥.ni.ti ‘alegrarse’
pyi.ka.ti ‘ahuecar’  bYis.th.ti ‘cortar
el pelo’
pyi.ki ‘hueco’ mvt.ki ‘mano’
b¥i.pu ‘legafia mii.tfa ‘buen
cazador’
bu.tfo ‘lleno’ mi. [t ‘paquete’
pas.na ‘palido” po.titi ‘destripar’

En los datos propuestos en (1) se representa
la segunda articulacion velar con el diacritico
[]. Se aprecia que este solo aparece cuando las
consonantes bilabiales /p, b, m/ en shipibo se
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anteponen a la vocal central alta /#/. Esto mismo
ocurre en otras lenguas amazodnicas sefialadas
mas arriba.

En cuanto al awajun, el fendmeno es descrito
de diferentes maneras: Antonieta Inga (1967)
propone que se trata de sonidos velarizados, aun
cuando plantea el diacritico propio de sonidos
labializados [*].

Velarizacion de la oclusiva bilabial sonora [b"]
[b™]: Oclusiva bilabial sonora velarizada.

Ocurre después de /t/

/DHiN/  [b¥tiN] “rifiones”

/bitt/ [btt] “lleno”

/tbts/  [tb¥ts] “malograr”

Figura 1. Datos de la lengua awajun presentados
por Antonieta Inga (1967)

Angel Corbera (1978) propone una
descripcion diferente; a saber, asume que ocurre
la insercion de un sonido aproximante labiovelar,
de manera que es posible plantear, a proposito
de su descripcion, la conformacion de una
secuencia. En rigor, este autor sostiene que el
fenomeno especifico es el de insercion, el cual
podria devenir en la consideracion de que el
fenomeno en cuestion determina la alteracion de
la silaba inicial. No obstante, es importante que
la ocurrencia de una aproximante [w] devendria
en el rastreo de un abocinamiento labial en algun
momento de la articulaciéon de la secuencia
producida por la adyacencia de sonidos bilabiales
y la vocal central alta /#/. Una propuesta diferente
sobre la ocurrencia del fendmeno en esta
lengua es la que plantea Overall (2007), quien
sostiene la ocurrencia de segmentos complejos
postlabializados [p¥] y [mY] en el contexto en
el cual se originan los sonidos complejos en
shipibo. A continuacion, presentamos los datos
de Corbera (1978).

Epéntesis del segmento labiovelar [w]

[pwidk]  “cama’ [mwihit]  oler, apestar’

[ptpwin] ‘makano’ [mwina]  ‘izquierda’

[ahapwtt] ’botar, tirar’

Figura 2. Datos del awajun presentados por
Corbera Mori (1978)

La descripcion y explicacion del proceso
de asimilacion en las lenguas amazonicas no
emparentadas como el shipibo, el awajun, el
arabela, entre otras, por el cual los sonidos
simples devienen en segmentos complejos con
segunda articulacion dorsal, define una serie de
desafios que pueden formularse a través de las
siguientes interrogantes:

1) (Como se explica la naturaleza restringida
del proceso fonoldgico de asimilacion,
denominado velarizacion, en las lenguas
amazonicas en las que este ocurre?

a) (Cuales de las propiedades articulatorias
del sonido vocalico condicionantes definen
la ocurrencia del cabalgamiento dorsal en
sonidos labiales?

b) (En qué medida los sonidos bilabiales
afectan su configuracion interna?

i1) (Qué factores fonologicos estan involucrados
en el cardcter selectivo de la velarizacion y la
complejidad del fenomeno?

a)  ¢(Laocurrenciadeconsonantesbilabiales
velarizadas es de naturaleza frecuente o mas
natural?

b) (En qué medida la naturaleza de las
propiedades vocdlicas 'y consondnticas
del proceso en las lenguas amazonicas no
emparentadas permitirian establecer engarces
plausibles entre los sonidos en términos
tipoldgicos?

La propuesta derivacional en fonologia
ofrece aspectos relevantes respecto de la
organizacion de las propiedades que activan los
gestos articulatorios. En tal sentido, el modelo
teodrico que se asumira en la descripcion de los
segmentos con segunda articulacion velar es el
de la fonologia no lineal propuesta por Halle,
Vaux y Wolfe (2000). En este, la pertinencia en
la asignacion de rasgos permite establecer una
caracterizacion formal del fendmeno en cuestion.
Ademas, la propuesta de optimalidad permitira
explicar la razon por la cual son los segmentos
bilabiales los que adquieren la segunda
articulacion dorsal, y no los de tipo coronal o,
incluso, los de tipo dorsal.

6. Resultados: Analisis e interpretacion de los
datos

Las lenguas amazonicas consideradas en el
presente trabajo preliminar que precisa de
establecer una tipologia del fendomeno de
velarizacion presentan sonidos bilabiales. No
todas presentan los mismos sonidos, pero estos
son maximamente 3, como en el caso del shipibo.
En esta ultima lengua pano, los segmentos
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bilabiales son /p, b, m/; sin embargo, el awajln,
por ejemplo, solo presenta los segmentos
bilabiales /p, m/. Esto nos da un margen de
ocurrencia que puede plantearse a través de
la jerarquia implicativa siguiente (Hengeveld,
2003, p. 94):

/p/ > /m/ > /b/

La jerarquia anterior permite derivar
posibilidades fonologicas diversas en un marco
estricto de posibilidades. Esto supone que se
podria establecer una prediccion de las posibles
fonologias que se involucrarian con las lenguas
amazonicas analizadas. Estas se plantean a
continuacion:

p/ > /m/ > /b/

p/ /m/ -
/p/ -

- - -

- + -

La jerarquia implicativa propuesta supone que
es posible encontrar los tres sonidos en cuestion,
pero también es posible que existan gramaticas
en las que solo ocurran los sonidos /p/ y /m/,
de manera que las opciones potencialmente se
acaban en la fila con valor negativo para todas
las opciones. Aun cuando las posibilidades
son 8 (debido al valor derivado de 2°= ), las
posibilidades razonables se corresponden con
el 37.5% de los valores posibles de la jerarquia
implicativa, razon por la cual la posibilidad de
que una lengua presente la obstruyente bilabial

+ COis + cofis
—son —son

Pusito Guituial

Punto

Labios Lannge Labios

[—red] [lab]

[+ ev tensas]

[~ red] [lab]

[+ ev laxas]

sonora pero no la sorda queda excluida. Esta
exclusion se representa mediante el asterisco (*).

Con base en los datos propuestos, el analisis
fonolodgico de los sonidos bilabiales velarizados
es consistente para todas las lenguas en rigor, de
manera que precisamos de una propuesta que
haga posible formular una descripcion de este.
Dado que los sonidos afectados son bilabiales
y la vocal central alta no redondeada es quien
define o gatilla la ocurrencia del fenémeno, los
describiremos en términos de sus posibilidades
articulatorias a continuacion.

t

—cons
+son

Punto Gutural

Cuerpo de la lengua Raiz de la lengua Laringe

[+alto] [~ bajo] [+posterior] [dorsal] [+ RLA] [+ ev laxas]

Figura 4. Representacion autosegmental de la
vocal central alta no redondeada

En las figuras 2 y 3 se presentan los sonidos
involucrados en las lenguas amazdnicas. Si bien
no todas presentan el sonido obstruyente bilabial
sonoro /b/, lo hemos propuesto para describir la
jerarquia implicativa mas alta, que es la que se
detecta en shipibo y en arabela.

m

+ cons
+ son

Gutural Punto

Laringe Labios Paladar blando

[~ red] [lab] [+nas] [rinal]

Figura 3. Esquemas autosegmentales RAT de sonidos labiales del shipibo
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A partir de estos datos, se requiere orientar el
analisis de la muestra acustica y articulatoria para
definir qué tipo de fenomeno es, dado que este se
describe como labializacion o velarizacion. Sobre
el particular, presentamos el espectrograma del
sonido oclusivo bilabial sordo velarizado [pY] en
shipibo. Este sonido ocurre en silaba acentuada,
por lo que el efecto actstico involucra una
perturbacion del formante e (F2). En efecto,
los datos son consistentes con un correlato
acustico en particular: los sonidos bilabiales
velarizados, en shipibo, generan el descenso de
F2. Este mismo efecto se detecta en los sonidos
bilabiales cuyo modo de articulacion es nasal y
oclusivo sonoro. La ocurrencia o no de acento
en la silaba en la que los sonidos se posicionan
definira caminos diferentes en la forma en que
se comporta el formante 2. Sin embargo, la
regularidad es la afectacion de este formante y no
de otros. Para ejemplificar y graficar la forma en
que es posible definir la velarizacion en términos
acusticos, presentamos el espectrograma que se
corresponde con el sonido oclusivo bilabial sordo
con segunda articulacion dorsal en la figura 4, a
fin de realizar una descripcion puntual. Como se
adelanto, el descenso del formante 2 es el efecto
acustico del fenomeno de velarizacion.

En el caso de la lengua arabela también se detecta
la ocurrencia del mismo correlato. A saber, se
evidencia el descenso del segundo formante de
la vocal central antes de los sonidos bilabiales
velarizados. En tal sentido, John Jiménez
(2018) realiza la contrastacion de los segmentos
velarizados con un sonido velar labializado. En

ambos casos se evidencia el mismo correlato
acustico. La distincion entre un fendmeno u
otro debe direccionarse por otra herramienta
de medicion. En rigor, los datos presentados en
la descripcion por arabela se corresponden con
un sonido bilabial sordo /p/, una consonante
nasal bilabial /m/ y el sonido oclusivo velar
sordo /k/. Los tres sonidos en cuestion aparecen
en la muestra como segmentos complejos, lo
cual supone que han adquirido una segunda
articulacion motivada por la vocal central alta /1/.
En el caso de los sonidos bilabiales, el segmento
complejo es velarizado [Y¥], mientras que en
el caso del sonido velar, este es un segmento
labializado [Y] (Jimenez Pena, 2018, p. 181):

4000

Frecuency (Hi)

Time (=}

pe3
privakaks:
3336 3743
Time (=}

Figura 5. Espectrograma de la silaba [p¥i] en
shipibo

3000

4000

30004

2000

Frecuencia (Hz)

1000

gt

Figura 6. Espectrograma de sonidos [p¥, m¥y k¥] en Arabela (Jiménez P., 2018)
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Para efectos de una mejor descripcion,
consideramos menester realizar un trabajo de
documentacion de los movimientos labiales.
Una muestra de los fotogramas recolectados es
el siguiente:

La evidencia articulatoria, por consiguiente,
nos indica que existe un retraimiento labial, de
manera que se descarta la labializacion, puesto
que este fendomeno supone el abocinamiento
labial. Habiendo constatado la ocurrencia de
la velarizacion en las lenguas en cuestion,
proponemos de forma razonable que estas se
decantan por una via mdas natural; es decir, la
seleccion especifica de sonidos bilabiales opera
en términos de una tendencia articulatoriamente
mas natural. Los caminos posibles de sonidos
velarizados estdn asociados con dos tipos de
sonidos: bilabiales y coronales. Ciertas lenguas
velarizan ambos sonidos, tal es el caso de la
lengua marshalés (Choi, 1992, p. 14), otras
lenguas se decantan por la ocurrencia de coronales
velarizadas como el inglés, el nupe y el irlandés
(Golston y Kehrein, 2015, p. 75).

En suma, los sonidos bilabiales velarizados
implican la articulacion de movimientos
independientes, de manera que el coste en su
produccion es mas bajo en comparacion con los
sonidos coronales. De Lacy, P. (2017) nos orienta
hacia el planteamiento de una tendencia mas
marcada para el caso de los sonidos coronales
velarizados, mientras que los bilabiales
velarizados serianmasnaturalesy enconsecuencia
menos marcados. Visto asi, la presencia de este
fenomeno en las lenguas amazodnicas podria
predecirse mediante un ranqueo de restricciones

simples que proponemos a continuacion.

Enlatabla 1, se propone que las gramaticas de
lenguas amazonicas involucran la jerarquizacion
derestricciones de marcadezy de fidelidad, las dos
fuerzas que definen la diversidad interlingiiistica.
En el primer caso, la restriccion *CORONALY
es la mas relevante en la jerarquia, pues impide
la ocurrencia de sonidos coronales velarizados y
de bilabiales no velarizados. Tal es el caso de las
lenguas en cuestion.

Tabla 1. Ranqueo de restricciones que definen
sonidos velarizados

/Bilabial-i/ *CORONALY AGREE-vel IDENT-2
a. Bilabial-t *| &
US'h. Bilabialv-i *
En suma, tipoloégicamente las lenguas

amazonicas se decantan por la ocurrencia de
sonidos bilabiales velarizados por ser una forma
mas natural de derivar sonidos simples en
complejos; es decir, es articulatoriamente mas
sencillo activar dos oOrganos auténomos en la
articulacion que uno solo para dos movimientos
diferentes. Por lo tanto, es posible postular que
las lenguas amazonicas seleccionan los sonidos
bilabiales porque son periféricos, al igual que
los sonidos dorsales. Esta distincion la habian
anticipado Jakobson, Fant y Halle (1963) en su
trabajo acustico a través de los rasgos GRAVE-
AGUDQO; es decir, sonidos con una disposicion
mds amplia de la cavidad oral (los sonidos
graves) y sonidos que evidencian divisiones en la
cavidad oral (los sonidos agudos).

Figura 7. Fotogramas de la silaba [b¥i] en shipibo
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Jhon Jiménez presenta lo propio para la lengua arabela. En tal sentido, los datos son los

siguientes (2018, p. 177):

Figura 8. Fotograma de la silaba [mY¥] de hablante de Arabela (Jiménez P., 2018)

7. Conclusiones

1. Los sonidos velarizados en lenguas
amazonicas involucran  propiedades
articulatorias labiales y dorsales. Se
trata de un proceso de asimilacion que
define la ocurrencia de sonidos labiales
complejos con una segunda articulacion
dorsal generada por la vocal central alta
no redondeada.

2. La ocurrencia del fendémeno implica la
seleccion especificamente de consonantes
con el rasgo labial, pues estas se
complementan con la ganancia de rasgos
dorsales motivados por la vocal central
alta que es dorsal.

3. Los sonidos bilabiales velarizados son
menos marcados (a saber, mas naturales)
que los sonidos coronales velarizados. Por
consiguiente, las lenguas amazonicas se
decantan por el camino mas natural y de
menor coste articulatorio en comparacion
con otras lenguas como el inglés, el nupe
y el irlandés, pues estas seleccionan
sonidos coronales.

4. La evidencia empirica, tano acustica
como articulatoria, permite afirmar que
se trata de un proceso de velarizacion,
dado que los hablantes no abocinan los
labios, sino que los retraen.
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